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Instrukcja obstugi

Obieraczka do ziemniakéw/Maszyna do mycia matz

Model: FP101, FP103, FP105, FP107, FP109,
FP111, FP113, FP116, FP11/, FPC301,
FPC303, FPC305, FPC307, FPC309

C€




Dziekujemy za korzystanie z produktu naszej firmy. Aby upewnic sie, ze wydajnos¢ produktu w petni
odpowiada jego roli, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji, aby unikng¢ niepotrzebnych strat
i uszkodzen oraz o dalsze zapoznanie sie z charakterystykg naszego produktu, instalacjg i dziataniem.
Prosimy rowniez o zachowanie instrukcji w celu pdzniejszego wykorzystania.
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1. CELINSTRUKCII
ZNACZENIE INSTRUKCII
Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescig urzadzenia:
1. Nalezy jg zachowac przez caty okres uzytkowania maszyny.
2. Instrukcje nalezy przechowywac z maszyng w przypadku zaprzestania jej uzywania.

3. Oproécz uwzglednienia wszystkich przydatnych informacji dla operatorow zawiera schematy
elektryczne, ktére mozna wykorzysta¢c do ewentualnych czynnosci konserwacyjnych
i naprawczych.

ZAKRES/CEL INSTRUKCJI

Instrukcja obstugi ma na celu dostarczenie wszystkich niezbednych informacji, aby uzytkownik mogt
oprécz zwyktego zastosowania, samodzielnie i bezpiecznie korzysta¢ z maszyny. Ponadto niniejszg
instrukcje sporzagdzono do udzielenia wskazowek i ostrzezern dotyczgcych dostarczonej maszyny,
wyttumaczenia jej zasad i ograniczen. W razie watpliwosci mozna skontaktowac sie z biurem obstugi
klienta lub serwisem producenta.

ODBIORCY

Niniejsza instrukcja dostarczona wraz z urzgdzeniem jest integralng czescig urzadzenia, przeznaczong
zaréwno dla operatoréw, jak i dla wykwalifikowanych technikéw zajmujgcych sie instalacjg, obstugg
i konserwacja.

Osoby odpowiedzialne za bezpieczenstwo i zapobieganie zagrozen, nadzor nad pracownikami
obstugujgcymi maszyne, muszg zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi, aby przyja¢ wszystkie
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne.

& ODPOWIEDZIALNOSC

e Jesli niniejsza instrukcja ulegnie uszkodzeniu lub zgubi sie, mozna poprosi¢ o kopie nasze biuro
obstugi klienta.

e Niniejsza instrukcja obstugi odzwierciedla stan techniczny urzgdzenia w momencie jego produkgc;ji.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian konstrukcyjnych bez obowigzku
aktualizacji wczesniej wyprodukowanych urzadzen ani poprzednich wersji instrukcji, o ile zmiany
te nie majg wptywu na zdrowie i bezpieczerstwo uzytkownikdw.

o Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na istnienie ryzyka szczagtkowego na maszynie oraz wzigé pod
uwage zalecenia, ktdrych muszg przestrzegaé operatorzy.

e Producent ponosi odpowiedzialnos¢ za maszyne w jej oryginalnej konfiguracji.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwg obstugg lub
nieprawidtowym korzystaniem z maszyny i dokumentdw, a takze za szkody wynikajgce
z naruszenia obowigzujacych standarddw, zaniedbania, braku doswiadczenia, nieostroznosci oraz
nieprzestrzegania przepisow przez pracodawce, operatora lub pracownika obstugi technicznej, a
takze za wszelkie szkody spowodowane irracjonalnym, nieodpowiednim lub nieprawidfowym
uzytkowaniem.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z uzycia nieoryginalnych
czesci zamiennych z tymi samymi wtasciwosciami.

e Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje natychmiastowe
uniewaznienie gwarancji.

e Kierownicy nadzorujgcy dziatania pracownikéw muszg w ramach swoich uprawnien i kompetenc;ji:

o podejmowac przewidziane $rodki bezpieczenstwa;
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o informowac operatorow o szczegdlnym ryzyku, na ktére sg narazeni i przekazywac im
informacje na temat niezbednych standardéw zapobiegajacych zagrozeniom;

o przygotowywad i wymagaé, aby wszyscy operatorzy przestrzegali standardow
bezpieczerstwa i korzystali z dostepnych srodkdw ochrony;

o zapewnia¢ mozliwo$¢ jednoczesnej pracy kilku operatoréw przy tym urzadzeniu.

2. ZNACZENIE SYMBOLI

Ponizej wyjasniono znaczenie symboli i definicji zastosowanych w niniejszej instrukcji.

é NIEBEZPIECZENSTWO
Oznacza wystepowanie niebezpieczeristwa wobec 0sdb pracujgcych przy maszynie

i 0sob znajdujacych sie w jej poblizu, dlatego wskazang czynnos$é nalezy wykonywac
zgodnie z obowigzujgcymi standardami zapobiegania wypadkom i zaleceniami
zawartymi w niniejszej instrukcji.

g

SRODEK OSTROZNOSCI
Oznacza ostrzezenie zawierajgce przydatne informacje/dalsze zalecenia lub wskazowki

dotyczgce wtasciwej obstugi.

UWAGA
' Oznacza dziatanie, ktére nalezy wykonac¢ uwaznie, aby unikng¢ uszkodzenia maszyny.

3. INFORMACJE OGOLNE | OPIS
PRZEZNACZENIE | CZESCI MASZYNY

Obieraczka, zwana rowniez ,,maszyng”, stuzy do obierania ziemniakéw przy uzyciu tarczy scierajgce;.

Maszyna do ptukania i mycia matz, zwana takze ,maszyng”, stuzy do oczyszczania zewnetrznej
powierzchni matz za pomoca wycierajgcego wtosia.

Maszyna sktada sie z silnika elektrycznego umieszczonego wewngtrz obudowy ze stali
nierdzewnej, gdzie wat silnika jest potgczony odpowiednim paskiem klinowym z obracajgcym sie
trzpieniem, na ktdry zaktada sie manualnie tarcze czyszczaca.

Podstawowa konfiguracja maszyny obejmuje:

1.
2.

1x obudowa ze stali nierdzewnej, do ktérej wprowadza sie produkty do obroébki.

Wewnetrzna powierzchnia zbiornika ze stali nierdzewnej, do ktérego wprowadza sie produkt
do obrdébki, pokryta zdejmowanym materiatem Sciernym, ktory mozna myc recznie.

1x tarcza z materiatem $ciernym wkfadana recznie na obracajacy sie trzpien, stosowana
do obierania ziemniakéw (tylko do OBIERACZEK)

1x tarcza z wiosiem wktadana recznie na obracajacy sie trzpien, stuzgca do czyszczenia
zewnetrznej powierzchni matzy (tylko do maszyny DO PLUKANIA | MYCIA MALZY).

1x gérna pokrywa pozwalajgca na obserwacje postepu pracy, wyposazona w uchwyt i czujnik
bezpieczerstwa nadzorujgcy zamknietg pozycje.

1x boczne drzwiczki do roztadowywania umozliwiajgce zebranie produktu na koniec pracy.
Drzwiczki s3 wyposazone w czujnik bezpieczeristwa, ktdry nadzoruje zamknietg pozycje
(niestandardowe wyposazenie obieraczek do ziemniakéw 5 kg i maszyn do oczyszczania muszli
5 kg).
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7. 1xseparator obierzyn ze stali nierdzewnej wktadany recznie pod obudowe, do ktérej wyptywa
woda z obierzynami. 1x filtr ze stali nierdzewnej umieszczony wewnatrz separatora obierzyn.
Separator obierzyn wktadany do dolnej czesci szuflady (nie mozna dotgczy¢ do nastawnych
modeli obieraczek do ziemniakéw 5 kg i maszyn do ptukania i mycia matz 5 kg).

8. 1x plastikowa ostona przymocowana na boku obudowy i uszczelniona odpowiednig uszczelka,
zawierajgca materiat elektryczny, w jej gornej czesci znajduje sie panel sterowania
umozliwiajacy poprawne dziatanie maszyny.

Wszystkie materiaty majgce bezposredni kontakt z zywnoscig sg zgodne z aktualnymi standardami
higienicznymi dotyczacymi zywnosci. Maszyna jest wyposazona w tabliczke znamionowa, na ktérej
wskazane sg nastepujace dane:

Cew

Mod. h
Nr. 0000000 kw
3 PE AC 230/400V 50Hz A
kg [ 20xx
4. DANE TECHNICZNE | PRODUKCYJNE
WEASCIWOSCI
DANE TECHNICZNE Model 5 kg Model 10 kg Model 18 kg | Model 30 kg
Mocssilnika obieraczki (kW) | 4 37, o 54 0,55/0,75 090/12 | 090/1,2
/ (KM)
Moc silnika maszyny
myjace] matze (kW) / (KM) 0,35/0,50 0,35/0,50 0,65 /0,90 -
Liczba ot?rotowltarczy 270 320 370 240
obieraczki
Liczba obrotgw tallrczy.do 145 180 180 )
maszyny myjacej matze
Wydajnos¢ godzinowa
obieraczki (kg/h) 100 300 500 700
Wydajnos¢ godzinowa
maszyny myjgcej matze 50 150 250 -
(kg/h)
Dtugosc gietkiej rury do
instalacji wodnej (mm) 1500 1500 1500 1500
Zt ietkiej
acze gle ] |eJ .rury % n % " % n 3/4 n
doprowadzajgcej wode
Clsmenle.pod.awanej wody 0,2-10 0,2-10 0,2-10 0,2-10
pitnej (bar)
Temperatura wody 5°C-20°C 5°C-20°C 5°C-20°C 5°C-20°C
Srednica bocznego ztacza
separatora obierzyn (mm) >0 50 >0 50
Srednica dolnego zf3cza Std. 40/ Std. 40/ Std. 40/ Std. 40/
separatora obierzyn (mm) | wysoko$¢ 50 wysoko$¢ 50 wysokos¢ 50 | wysokosé 50
Std. 35/
wysoko$é Std. 40 / Std. 45 / Std. 60/
Waga (kg) wysokos¢ wysokosc hy
39,5 adc 495 wysoko$¢ 66
Nastawny 28 ’ ’
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WEASCIWOSCI
DANE TECHNICZNE Model 5 kg Model 10 kg Model 18 kg | Model 30 kg
Standard
520x530x700 Standard Standard Standard
Wymiary A x B x C (mm) Wysoki 660x530x850 660x530%x950 800x550x900
520x530x950 Wysoki Wysoki Wysoki
Nastawny 660x530x1100 660x53x1200 | 800x550x1150
520x530x520

0@

B A

WERSJA NASTAWNA 5 kg

1]
El

WERSJA STANDARD 5 kg

B

WERSJA STANDARD 10/18/30 kg

WERSJA WYSOKA 10/18/30 kg

Staty poziom mocy akustycznej uznany za
rowny poziomowi A

Minimalna wartosé
70dBA

Rodzaj pradu — czestotliwosc¢

Por. tabliczka
Znamionowa

Catkowita moc pradu

Por. tabliczka
Znamionowa

Zuzycie pradu

Por. tabliczka
znamionowa

Napiecie w obwodzie dodatkowym

AC 24V - DC 24V

Uktad sieciowy TTiTN
Poziom ochrony IP X4
Miejsce zastosowania Wewnatrz

Potozenie urzadzenia

Na ziemi zgodnie z kanatem odptywowym
zbierajgcym wode.

Maksymalna temperatura otoczenia +40°C
Minimalne wartosci natezenia oswietlenia 500 lukséw
., , 2006/42 /WE, rozp. 1935/2004, rozp.
Zgodnos¢ z dyrektywa dotyczacy produktdw 2023/2006
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CzZESC

PRZYKtAD

1.gérna pokrywa
2.uchwyt gérnej
pokrywy
3.uchwyt do
drzwiczek
wytadowczych
4.szuflada na obierzyny
5.panel sterowania
6.skrzynka elektryczna
7.0budowa maszyny
8.n6zki podstawy
9.podwyzszona
podpodrka z
przytgczem do
odptywu

WYMIARY (mm)

@ 385mm
Tarcza s$cierna do obierania
ziemniakow
Tarcza $cierna do obierania ¢ 495mm
ziemniakdéw - model 30 kg
Tarcza z wlosiem do mycia ? 385mm
matz
Tarcza z wtosiem do mycia @ 385mm

matz - model 5 kg

5. ZWYKtA OBStUGA, NIEWASCIWE LUB NIEDOPUSZCZALNE UZYCIE

Maszyna opisana w niniejszej instrukcji jest przeznaczona do obstugi przez jednego operatora, ktory
zostat przeszkolony i posiada wiedze na temat ryzyka szczatkowego, a takze kompetencje w zakresie
bezpieczenstwa poréwnywalne z kompetencjami pracownikéw zajmujgcych sie konserwacja.

Operator powinien mie¢ ukoriczone co najmniej tyle lat, ile jest wymagane przez prawo pracy oraz
powinien przej$¢ niezbedne szkolenie techniczne przeprowadzone przez bardziej doswiadczong osobe
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obstugujgcg maszyne, ktéra uprzednio zapoznata go z prawidtowa obstugg maszyny.

ZWYKtA OBStUGA obejmuje uzywanie maszyny do obierania ziemniakéw (model OBIERACZKI),

E lub do zewnetrznego oczyszczania matz (model MASZYNY DO PLUKANIA | MYCIA MAtZ7)

z zamknietg pokrywg i zablokowanymi drzwiczkami.

Maszyny nie wolno uzywa¢ W NIEWtASCIWY SPOSOB, w tym:
@ 1. nie wolno uzywac jej w gospodarstwie domowym;

2. nie wolno uzywac jej w celach przemystowych lub do masowej produkc;ji;

3. nie moze dziata¢ z parametrami odmiennymi od tych pokazanych w tabeli z danymi
technicznymi;

4. w przypadku uzycia maszyny z ustawieniami, ktére réznig sie od tych podanych w
niniejszej instrukcji, producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci;

5. uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody wynikajgce z braku przestrzegania
warunkéw  roboczych  zgodnych z ustalonymi danymi technicznymi
i potwierdzeniem zamowienia;

6. nalezy dodawacé do maszyny tylko wskazane produkty spozywcze;

7. nie wolno zmieniaé, celowo niszczy¢, zdejmowacd ani zakrywac etykiet.

@ Nie wolno uzywa¢ maszyny W NIEPRAWIDLOWY lub ZABRONIONY SPOSOB, poniewaz moze
‘ to spowodowac szkody lub obrazenia u osoby obstugujgcej maszyne, w szczegdlnosci:

1. nie wolno przesuwac maszyny, gdy jest podtagczona do gniazdka;

2. nie wolno ciggna¢ za przewdd zasilajacy lub maszyne przy odtaczaniu od zasilania;

3. nie wolno ciggnac za przewdd zasilajacy, gietka rure wodociggows, gérna pokrywe
lub boczny uchwyt, aby przemiesci¢ maszyne;

4. nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu lub przewodzie zasilajgcym,
na gietkiej rurze wodociggowej lub spustowej;

5. nie wolno umieszcza¢ przewodu zasilajgcego na ostrych czesciach lub w miejscach
stwarzajgcych zagrozenie pozarowe;

6. nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonym i niesprawnym przewodem
zasilajgcym lub urzadzeniami sterujgcymi;

7. nie wolno uzywac¢ maszyny z uszkodzong gietka rurg wodociggows, spustows,
gérng pokrywa lub bocznymi drzwiczkami oraz w przypadku wyraznego wycieku
wody z jakiejkolwiek cze$ci maszyny;

8. nie wolno pozostawia¢ wytgczonego urzadzenia z podtgczonym przewodem
zasilajgcym do gniazdka lub podtaczong do instalacji wodnej gietkg rura
wodociggowg;

9. nie wolno odchodzi¢ od zatadowanej (wtgczonej lub wytgczonej) maszyny bez nadzoru;

10. nie wolno wkfada¢ jakiegokolwiek przedmiotu do otworu wentylacyjnego silnika;

11. nie wolno wiacza¢ maszyny bez zamontowanego separatora obierzyn lub
przymocowanej rury do bocznego ztacza (jesli dotyczy);

12. nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotéw pod podstawe maszyny ani wktadaé
materiatéw lub innych rzeczy miedzy podstawe maszyny a podtoge;

13. nie wolno uzywaé substancji fatwopalnych, zracych lub szkodliwych oraz strumieni
wody pod wysokim ci$nieniem
do czyszczenia maszyny;

14. nie wolno zanurza¢ maszyny w wodzie lub innych ptynach;

15. maszyna nie moze byé obstugiwana przez nieupowazniony personel oraz w
niewskazanym ubraniu;

16. jesli tarcza maszyny obraca sie, nie wolno zbliza¢ do zbiornika lub otworu rak,

zadnej innej czesci ciata lub jakiegokolwiek przedmiotu (np. patykow, sztuécdw,
itp.) do nabierania produktu spozywczego;
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17. jedli tarcza maszyny obraca sie, nie wolno trzymac w petni otwartych drzwiczek
zatadowczych do wytadowywania produktow spozywczych (dotyczy tylko wersji
10/18/30 kg)

18. nie wolno uruchamia¢ maszyny, jesli ostony s3 zdjete lub nieprawidtowo
przymocowane;

19. nie wolno zdejmowac czeSciowo zabezpieczen i znakow ostrzegawczych;

20. nie wolno uruchamiaé¢ maszyny bez przestrzegania wszystkich $rodkéw ostroznosci
zwigzanych ze zmniejszeniem ryzyka szczatkowego
przez uzytkownika;

21. nie wolno pali¢ oraz stosowaé urzadzen z otwartym ptomieniem oraz
manipulowaé zarzacymi sie materiatami, chyba ze zostang podjete odpowiednie
srodki bezpieczenstwa,

22. nie wolno uruchamia¢ lub ustawiaé urzadzen sterujgcych i blokujgcych takich jak
pokretta lub podobne czesci zaréwno podczas pracy maszyny, jak i w przypadku
braku uprawnien;

E Uzytkownik jest jednak odpowiedzialny za szkody wynikajgce z niedotrzymywania okreslonych
warunkéw normalnego uzytkowania. W razie watpliwosci mozna skontaktowac sie z biurem
obstugi klienta lub serwisem producenta.

6. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

6.1 INFORMACIE WSTEPNE

Brak dostosowania sie do norm i procedur bezpieczeristwa moze stwarzac zagrozenie i by¢ zrédtem
uszkodzen.

Maszyna jest gotowa do uzytku pod warunkiem przestrzegania przez uzytkownika korcowego:

1. wszystkich przepiséw dotyczacych integracji maszyny z otoczeniem oraz zasad zachowania 0séb,
okreslonych przez obowigzujgce przepisy prawa lub normy; ze szczegdlnym uwzglednieniem
instalacji znajdujacych sie przed maszyng w ciggu technologicznym oraz jej podtgczenia i
dziatania;

2. wszelkich dalszych instrukcji i ostrzezen zwigzanych z obstugg stanowigcych czes$¢ zatgczonej do
tego samego urzadzenia dokumentacji technicznej/graficzne;j.

O ile nie okreslono inaczej, pracownicy wykonujacy czynnosci instalacyjne, podtaczenia, konserwacje,
ponowne montowanie oraz uzytkowanie, naprawy, demontaz i rozbiérke muszg by¢ wysoko
wykwalifikowani, mie¢ kwalifikacje z zakresu bezpieczenstwa, Swiadomos¢ ryzyka szczatkowego, oraz
kompetencje w zakresie bezpieczenstwa poréwnywalne z kompetencjami pracownikéw zajmujgcych
sie konserwacja.

6.2 SRODOWISKO PRACY, OBSZAR | PRZEJSCIA ROBOCZE

Srodowisko pracy musi spetnia¢ wymagania dyrektywy 89/654/EWG. W obszarze roboczym nie moga
znajdowac sie ciata obce. Pracodawca, zgodnie z dyrektywa 89/391/EWG, dotyczacg wdrozenia
Srodkdw majgcych na celu promowanie bezpieczenstwa i poprawe zdrowia pracownikéw w miejscu
pracy, musi zapewni¢ eliminacje lub zmniejszenie wykazywanego ryzyka szczatkowego, jak
przewidziano w niniejszej instrukcji.

6.3 OSTRZEZENIA DOTYCZACE RYZYKA SZCZATKOWEGO
RYZYKO SZCZATKOWE ZWIAZANE ZE STAtYMI | RUCHOMYMI OStONAMI ZBIORNIKA

W Zzadnym momencie operator nie powinien probowa¢ otwiera¢ ani zdejmowac statej lub ruchome;j
ostony ani naruszaé urzadzen zabezpieczajacych.
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Przy czynnosciach sprzetowych, konserwacyjnych, wymianie tarczy i czyszczeniu, a takze w trakcie
wszystkich innych czynnosciach manualnych, podczas ktdrych wktada sie rece lub inne czesci ciata w
niebezpieczny obszar maszyny, istnieje ryzyko szczgtkowe gtéwnie zwigzane z:

1. Uderzeniami o czes$ci maszyny,
2. Otarciami lub zadrapaniami ostrymi elementami $cierajacymi,
3. Silnym obrazeniem spowodowanym ostrymi czesciami.

Osoby zajmujace sie obstugg i konserwacjg urzadzenia muszg byé wykwalifikowani w zakresie
przeprowadzania czynnosci manualnych przy zdjetych zabezpieczeniach, przeszkoleni w kwestiach
istniejgcego ryzyka, upowaznieni przez odpowiednig osobe i korzystac z odpowiednich indywidualnych
Srodkéw ochrony, rekawic antyprzecieciowych na pieé palcéw.

RYZYKO SZCZATKOWE ZWIAZANE Z CZYNNOSCIAMI WYLADOWYWCZYMI DOTYCZY WYtACZNIE
MODELI 10/18 KG

Podczas czynnosci roztadowywania produktéw spozywczych, przed otwarciem drzwiczek operator musi
umiescié zbiornik w odpowiednim miejscu przy otworze. Nastepnie, po zamknieciu i zablokowaniu
gornej ostony, aby utatwic¢ wyjscie produktdw przy statym dziataniu urzadzenia sterujgcego, operator
moze uruchamiaé obrot tarczy.

Podczas tej czynnosci oraz innych etapdéw wytadowywania istnieje ryzyko szczgtkowe zwigzane z:
1. Wyjsciem produktéw spozywczych,

Operator musi zawsze ustawia¢ pojemnik o odpowiedniej pojemnosci oraz utrzymywac lekko uchylony
uchwyt bocznych drzwiczek wytadowczych, aby przekazywac i kierowac¢ produkty spozywcze do
pojemnika.

Oprdécz operatora, pozostate osoby muszg sta¢ bokiem, a nie przodem do otworu.

RYZYKO SZCZATKOWE ZWIAZANE Z UZYCIEM WODY

Podczas dziatania maszyna jest podtgczona do instalacji wodnej, aby umozliwi¢ ptukanie obrabianego
produktu. Woda i pozostate resztki po obrébce zywnosci sg odprowadzane przez czes$¢ dolng lub boczng
maszyny.

Podczas tej czynnosci oraz innych etapdw dziatania maszyny istnieje ryzyko szczgtkowe gtownie
zwigzane z

1. mozliwoscig zalania,
2 pryskaniem wody.

Niezaleznie od pozycji odptywu, dolnej lub bocznej, maszyna musi zawsze by¢ umieszczona nad kratka
Sciekowa z odptywem do zbierania wody.

Ponadto, jesli maszyna jest wyposazona w boczny odptyw, obowigzkiem osoby konserwujgcej jest
przygotowaé i zamontowac separator obierzyn przy zbiorniku oraz podtgczy¢ rure spustowa do
bocznego ztgcza odptywu.
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6.4 URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE ZAMONTOWANE NA MASZYNIE
Nie wolno zdejmowac urzadzen zabezpieczajgcych i oston.
Jesli muszg zosta¢ one usuniete ze wzgledu na nadzwyczajng konserwacje, nalezy
natychmiast zastosowac¢ odpowiednie srodki, odtozy¢ te czesci w stosowne miejsce
i zmniejszy¢ zagrozenie do mozliwego minimum. Nalezy zamontowaé te zabezpieczenia
z powrotem na ich miejscu tak szybko, jak tylko czynnosci, ktére przyczynity sie do ich
tymczasowego usuniecia, zostang ukonczone.
Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce i zabezpieczenia maszyn, zaréwno elektryczne,
jak i mechaniczne, muszg by¢ utrzymywane w idealnym stanie i ciggtej sprawnosci.

Czesci przektadni maszyny sg catkowicie oddzielone za pomocg statych oston, ktére nie pozwalajg na
dostep do taricucha kinematycznego.

Zastosowano wszystkie dziatania zabezpieczajgce, w tym systemy kontroli i weryfikacji,

jak i sprawdzone czesci i zasady bezpieczenstwa.

Gtéwne ostony i urzagdzenia bezpieczenstwa:

1. Biorgc pod uwage sposéb uzytkowania maszyny oraz jej przeznaczenie, elementy ruchome
nie sg oddzielone statymi zabezpieczeniami ani ruchomymi ostonami, ktére zostatyby
rozmieszczone w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ dostep do niebezpiecznych miejsc.

2. Gorna pokrywa jest wyposazona w mikroprzetgcznik, ktory zatrzymuje dziatanie maszyny po jej
otwarciu.

3. Boczne drzwiczki wytadowcze sg wyposazone w mikroprzetacznik, ktory zatrzymuje dziatanie
maszyny po ich otwarciu. Przytrzymujac uchwyt bocznych drzwiczek wytadowczych i
uruchamiajgc podtrzymywane dziatanie urzadzenia sterujgcego, mozliwe jest kontrolowanie
obrotow tarczy w maszynie, aby umozliwi¢ wyptyniecie produktdw spozywczych.

4. Wewnetrzna odlegtos¢ miedzy krawedzig tarczy z witosiem lub Sciernej a wewnetrzng
powierzchnig zbiornika w obrebie otworu wylotowego jest mniejsza niz 6 mm.

Gdrna pokrvaa z mikroprzetacznikiem Boczne drzwiczki z mikroprzetacznikiem
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7. TRANSPORT, URUCHOMIENIE | OBStUGA
POZYCJE ROBOCZE | ZADANIA OPERATOROW

Tak jak wskazano w niniejszej instrukcji maszyna jest przeznaczona do obstugi przez operatora, ktéry
zostat przeszkolony i posiada wiedze na temat ryzyka szczatkowego, a takze kompetencje w zakresie
bezpieczerstwa porownywalne z kompetencjami pracownikéw zajmujgcych sie konserwacja.
Normalny obszar roboczy operatora to:

1. obok maszyny, naprzeciwko panelu sterowania, w poblizu zbiornika do recznego
roztadowywania i zatadowywania oraz kontroli produktéow spozywczych przy normalnych
czynnosciach roboczych, jak i w poblizu bocznych drzwiczek wytadowczych przy zamknietych i
zablokowanych zabezpieczeniach (jesli dotyczy);

2. obok maszyny, przy panelu sterowania, w poblizu zbiornika, do uruchomiania
podtrzymywanego dziatania urzadzenia sterujacego i uchylania bocznych drzwiczek
wytadowczych uchwytem, mozliwe jest kierowanie produktéw spozywczych z zamocowanymi
ostonami i gérng pokrywg w pozycji zamknietej i zablokowanej (tylko w przypadku wersji
10/18/30 kg)

» TRANSPORT, PRZEMIESZCZANIE | PRZECHOWYWANIE

Wszystkie czynnos$ci zwigzane z transportem i przenoszeniem muszg by¢ wykonywane przez
poinformowanych i przeszkolonych pracownikéw, ktérzy przeczytali ze zrozumieniem przepisy
bezpieczerstwa przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi. Nalezy:

ﬁ 1. Przenosic¢itransportowaé maszyne, gdy jest pusta;
2. Sprawdza¢, czy srodki stosowane do podnoszenia sg w stanie utrzymac wage

zatadowanej maszyny i zmiesci¢ jej ogdlne wymiary przy zachowaniu
bezpieczerstwa oraz czy zostaty potwierdzone i poddane regularnemu utrzymaniu;

3. Podjg¢ wszystkie konieczne kroki, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢ sSrodkéw i
obcigzenia w stosunku do ich wagi i srodka ciezkosci;

4. Unika¢ uszkodzenia maszyny gwattownymi wstrzasami lub przypadkowymi
uderzeniami podczas przemieszczania i pakowania;

5. Przemieszczac ciggtymi ruchami bez szarpania ani powtarzajgcych sie impulséw.

» ODPAKOWYWANIE, POZBYWANIE SIE OPAKOWANIA

Maszyny sg pakowane tak, aby unikngé przecieku/dostania sie ptyndw, substancji organicznych lub
zywych istot: tj. maszyna jest opakowana polietylenem, a wszystkie elementy umieszcza sie na palecie
o odpowiednich wymiarach.

Nie wyrzuca¢ opakowania do Srodowiska, lecz przywrécié je do ponownego wykorzystania przy
transporcie lub przekazac¢ do firmy recyklingowej.

Ocena i zarzadzanie biokompatyblinoscig produktéw uzywanych do pakowania nalezg do kompetenc;ji
i odpowiedzialnosci uzytkownika.

Obowigzkiem pracodawcy jest zaznajomienie sie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i w miejscu
pracy, aby przestrzegac tych regulacji.

Nie wolno wyrzuca¢ maszyny i sprzetu elektrycznego w Srodowisku, takie dziatanie moze podlegac
natozeniem grzywny.
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> PRZYGOTOWANIE DO WSTEPNYCH CZYNNOSCI
STABILNOSC

Stabilnos¢ maszyny opracowano tak, zeby w przewidywanych warunkach pracy i srodowiska, umozliwi¢
obstuge bez ryzyka wywrdcenia, upadku lub nieprzewidzianego ruchu.

Biorgc pod uwage budowe i potozenie maszyny, okazuje sie by¢ nieodtgcznie stabilna bez potrzeby
dodatkowego przymocowania do ptaskiej powierzchni.

Wszystkie nézki umieszczone pod podstawg muszg leze¢ na solidnej, statej i wyréwnanej powierzchni.

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Podtaczenie elektryczne musi by¢ zgodne z przepisami krajowymi, w ktérym maszyna jest uzywana.
Zasilanie elektryczne musi zatem by¢ utrzymywane zgodnie z ponizszymi zaleceniami technicznymi:
1. Zasilanie elektryczne musi by¢ zgodne z rodzajem i wartoscig natezenia wskazanymi na
tabliczce znamionowej maszyny. W przypadku zastosowania nadmiernego napiecia, niektére
czesci zostang nieodwracalnie uszkodzone.
2. Nalezy zastosowal przektadnie réznicowg wraz z obwodem ochronnym, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawnymi, ustawami i regulacjami w kraju instalacji;
3. Przewdd zasilajgcy znajdujacy sie poza obudowg maszyny musi przechodzi¢ w przygotowanym
miejscu przez uzytkownika i
by¢ odpowiednio zabezpieczony;
4. W przypadku obecnosci przewodu neutralnego (N) przed podtgczeniem zasilania do
urzadzenia, nalezy sie upewnic, ze jest on podtgczony i sprawny.

Przed podfaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze zachowano ciggtos¢ przewodu zielono-zéttego
obwodu ochronnego.

ROZDZIELNICA ELEKTRYCZNA

Rozdzielnica elektryczna, tak jak wskazano na schemacie elektrycznym, powinna by¢ jedynym zrédtem
zasilania maszyny.

W przypadku niezgodnosci miedzy gniazdkiem a wtyczkg urzadzenia elektryk powinien wymienié¢
gniazdko na inny, odpowiedni rodzaj.

Rozdzielnica umozliwia oddzielenie (odizolowanie) urzadzenia elektrycznego od zasilania, co pozwala
na bezpieczne przeprowadzanie prac serwisowych bez ryzyka porazenia pragdem.

Rozdzielnica przedstawia dwie mozliwe pozycje:

4

OFF/,wyfaczona”, sprzet elektryczny | ON/,wiaczona”, sprzet elektryczny
zostaje odtgczony od zasilania zostaje podtaczony do zasilania

ZASILANIE DO INSTALAC)I WODNEJ

Podfaczenie do wody pitnej musi by¢ zgodne z przepisami kraju, w ktérym maszyna jest uzywana.
Zasilanie musi przestrzegac nastepujacych przepisow technicznych:

1. maszyna musi by¢ podfaczona do rury wodociggowej.

2. gietka rura musi by¢ podtgczona do zaworu wody, ktéry mozna odkreci¢ lub zakrecié.
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w

w przypadku ochrony przed nadmiernym cisnieniem nalezy zastosowaé odpowiednie
zabezpieczenie, ktére bedzie dziata¢ z instalacjag wodng, przestrzegajac przepisow
ustawowych i regulacji dotyczgcych utylizacji, obowigzujgcych w kraju instalacji,

w tabeli z danymi technicznymi podano wymiary przytacza gietkiej rury dotgczonej w
zestawie, ciénienie przeptywu oraz temperature wody. W przypadku przekroczenia
uzgodnionej wartosci maksymalnej cisnienia, nalezy zamontowac reduktor cisnienia,

po podtgczeniu nalezy powoli odkrecié¢ zawdr, aby sprawdzi¢, czy potaczenie jest szczelne.
Jesli trzeba, nalezy poprawi¢ potozenie uszczelki i ztgcza,

gietka rura doptywowa musi by¢ przeprowadzona w przygotowanym miejscu i nalezycie

zabezpieczona.

Rozdzielacz wody

Rozdzielacz wody nie jest dostarczany i musi zostaé przygotowany przez uzytkownika.

Nalezy uzy¢ 1 zaworu do odkrecania/zakrecania wody. Nalezy uzyé zaworu z odpowiednim ztgczem,
tak aby mozna byto je przykreci¢ do ztgcza rury wraz z elastyczng uszczelka.
Rozdzielacz umozliwia oddzielenie (odizolowanie) wyposazenia z woda maszyny od zasilania,
w celu umozliwienia przeprowadzania czynnosci bez ryzyka zalania woda.

ODPROWADZANIE WODY | OBIERZYN

Maszyna pozwala na odprowadzanie wody i odpaddéw
na dwa sposoby:

1.

odptyw dolny, maszyna musi zosta¢ umieszczona
nad kratka sciekowg, nalezy upewnié sie, ze otwor
z obierzynami jest odpowiednio wyréwnany.
odptyw w podtodze (model z podwyzszong
podstawg): w takich modelach dolna rura
odptywowa (niedotagczona do standardowego
wyposazenia) musi by¢ podfagczona do rury
wsunietej w kratke sciekowg w podtodze

odptyw boczny (standardowe wyposazenie w
wersji nastawnej 5 kg): w tym przypadku boczny
odptyw musi  byé podtgczony do rury
(niedotgczonej), ktéra powinna odprowadzac
odpady do odptywu. Przed opréznieniem do kratki
Sciekowej, nalezy zainstalowac separator, ktéry
moze oddzieli¢ odpady od wyptywajgcej wody ze
zbiornika. Od punktu potaczenia z bocznym
odptywem do punktu witozenia do systemu
odprowadzania wody (kratki $ciekowej z
odptywem), rura nie moze by¢ w zadnym miejscu
zgieta, skierowana ku goérze ani zakrzywiona,
poniewaz mogtoby to uniemozliwi¢ odptyw wody.
Rura spustowa musi by¢ przeprowadzona w
przygotowanym miejscu i nalezycie
zabezpieczona.

Woda odprowadzona z maszyny nie nadaje sie do
picia, dlatego musi by¢ kierowana bezposrednio do
odptywu w podtfodze.
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INFORMACIJE DOTYCZACE WYMIANY
POtACZEN SPUSTOWYCH

WSTEPNIE NACIETE MIEJSCE OTWORU DO PUNKT WYJSCIA:

PRZYtACZENIA OD STRONY ODPLYWU WYJAC 4 SRUBY M8 WSKAZANE STRZALKAMI

W+t0ZYC PRZYLACZE SPUSTOWE DO GIETKIE ZGIAC GIETKA RURE, ABY WSUNAC JA NA
RURY

OTWOR, JAK POKAZANO NA ZDJECIU, Zt0ZYC

PONOWNIE PODSTAWE PRZYKRECAJIAC 4
SRUBY M8
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8. MONTAZ/DEMONTAZ

ﬁ Czynnoéci montazowe/demontazowe dowolnej czesci maszyny sy wykonywane po
jej wyfaczeniu, z odfgczong wtyczka od gniazdka oraz z zakreconym zaworem wody,
lub z wytaczong rozdzielnicg i pustym zbiornikiem bez produktéw ani wody.

MONTAZ BOCZNEGO ODPtYWU

W przypadku gdy maszyna jest wyposazona w dolny odptyw do pojemnika na odpady, woda i
obierzyny mogg by¢ odprowadzane przez odptyw. Wymiana i wprowadzanie zmian w maszynie
jednak moga by¢ przeprowadzane tylko przez serwis.

MONTAZ/DEMONTAZ TARCZY | PAPIERU SCIERNEGO WEWNATRZ ZBIORNIKA

1. Pociggnac za uchwyt (1) na gdérnej pokrywie (2) i uniesé¢ do
samego konca do tytu,

2. Usungé¢ manualnie produkty spozywcze, ktére mogg byé
obecne w zbiorniku (3),

3. Chwycic¢ rekami tarcze (4) i wyciggnac ze zbiornika.

4. W okolicy otworu odptywu, przycisng¢ recznie materiat
Scierny (5) do zbiornika. Nastepnie chwycic¢ go obiema rekami
i wyjac catkowicie ze zbiornika.

Aby zamontowaé, nalezy powtdérzy¢ te same czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

& Po witozeniu papieru, nalezy sprawdzi¢, czy zaczep bagnetowy zostat prawidtowo
umieszczony na obrotowym trzpieniu.

9. OPIS DZIAtANIA

Urzadzenia sterujgce opracowano i wyprodukowano tak, aby byty niezawodne i odporne na normalne
obcigzenia, przewidywane naciski i czynniki zewnetrzne. Oproécz tego sg dobrze widoczne, wykrywalne
i oznaczone odpowiednimi znakami. Ponizej przedstawiono gtéwne urzadzenia sterujgce:

RODZAJ / KOLOR OZNACZENIE / OPIS
Przycisk / biaty “ Q" / przycisk do ogdInego wiaczania i wytaczania panelu sterowania.
Przycisk / czerwony Oy przycisk do zatrzymania maszyny
Przycisk / zielony ., 17/ przycisk do uruchomienia maszyny
“ @ 7 / przycisk do uruchamiania podtrzymywanej czynnosci
Przycisk / biaty maszyny z otwartymi bocznymi drzwiczkami wytadowczymi (jesli
dotyczy)
_ _ ,,@" / przycisk do zwiekszania czasu dziatania (o 10 sekund co 10
Przycisk / biaty sekund) lub przytrzymujac go (o 1 sekunde co 1 sekunde)
‘ . ,,E]” / przycisk do zmniejszania czasu dziatania (o 10 sekund co 10
Przycisk / biaty sekund) lub przytrzymujac go (o 1 sekunde co 1 sekunde)
Wyswietlacz/czerwony Wyswietlanie czasu dziatania
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9.1 WtACZANIE/WYtACZANIE
Witaczenie i wytgczenie panelu sterowania i wyswietlacza jest mozliwe tylko poprzez dobrowolne
dziatanie na urzadzeniu sterujgcym: przyciskiem "O".

9.2 CZAS DZIALtANIA
Przed rozpoczeciem dziatania maszyny, mozna ustawic czas tylko poprzez dobrowolne dziatanie na

urzadzeniu sterujgcym: przyciskiem ,,@" do zwiekszania czasu lub przyciskiem ,,E]"
do zmniejszania czasu.

9.3 URUCHAMIANIE
Uruchomienie maszyny jest mozliwe dopiero po wigczeniu za pomocg dobrowolnego dziatania na
urzadzeniu sterujgcym: przyciskiem ,1” do uruchamiania maszyny.

9.4 ZATRZYMANIE
Aby zatrzymac prace maszyny i jej nie wytgczyé, nalezy nacisng¢ przycisk ,0”.

9.5 URUCHOMIENIE PODTRZYMYWANEGO DZIAtANIA
Uruchomienie podtrzymywanego dziatania jest mozliwe tylko poprzez dobrowolne dziatanie na
urzadzeniu sterujgcym: przyciskiem , @ ”. Uruchomienie podtrzymywanego dziatania jest uzywane
w wersjach 10/18/30 kg do roztadowywania produktu. Po zwolnieniu przycisku maszyna zatrzymuje

prace.

9.6. BRAK NAPIECIA

W przypadku awarii pradu lub odtgczenia maszyny od instalacji elektrycznej, nalezy uruchomic
ponownie maszyne tylko po uruchomieniu, po przywrdceniu zasilania lub ponownym podtgczeniu do

instalacji elektrycznej.

9.7 OTWIERANA PRZEZROCZYSTA GORNA POKRYWA ORAZ BOCZNE DRZWICZKI WYtADOWCZE
Podnoszac gorng pokrywe lub boczne drzwiczki wytadowcze (jesli dotyczy) maszyna natychmiast
zatrzymuje prace wywotang przez mikroprzetacznik dla bezpieczeristwa. Maszyna moze uruchomié
dziatanie ponownie tylko po zamknieciu i zablokowaniu gdérnej pokrywy oraz bocznych drzwiczek
wytadowczych, a nastepnie kolejno naciskajgc przycisk uruchamiania.

9.8 SPRAWDZANIE | WERYFIKACJA PRZED URUCHOMIENIEM

WERYFIKACJA / KONTROLA

PROCEDURA | SPRAWDZANIE

Sprawdzi¢, czy:

> maszyna jest potozona nad kratka $ciekowg
do zbierania wody;

> separator obierzyn z filtrem jest prawidtowo
wtozony;

> jesli dotyczy, boczny odptyw jest podtgczony
do rury spustowej z filtrem do zbierania
odpaddw i zablokowany zaciskiem.

Kontrola wzrokowa wskazanych czesci, aby
sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie maszyny, jej
czescii poprawne podtaczenie do rury spustowe;.
W przeciwnym wypadku nalezy postepowac
zgodnie z zaleceniami przedstawionymi przez
osobe konserwujgcg maszyne.

Sprawdzi¢ integralnos¢:

>  statych zabezpieczen

> gornej pokrywy

> bocznych drzwiczek (wersja 10/18/30 kg)

Wszystkie state zabezpieczenia,
wykonywa¢ zadania, do
przewidziane.

Nalezy sprawdzi¢ wzrokowo wskazane czesci, aby

itp.,
ktérych

musza
zostaty

> otworu zatadowczego zweryfikowac integralno$¢ ich zewnetrznej
> materiatu $ciernego powierzchni.
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WERYFIKACIJA / KONTROLA

PROCEDURA | SPRAWDZANIE

»

obudowy maszyny

Czesci muszg jednak zosta¢ wymienione przy
pierwszych oznakach zniszczenia lub peknieé
(nalezy skontaktowac sie z serwisem).

Sprawdzi¢ obecnosc ciat obcych:

»

na maszynie, wewnatrz zbiornika i w okolicy
otworu wytadowczego (jesli dotyczy) lub w
obszarze wytadowywania produktu.

Kontrola ~ wzrokowa  wskazanych  czedci,
sprawdzenie obecnosci obiektéw lub ciat obcych,
na przyktad réznych narzedzi, ubran, itp., oraz
upewnienie sie, ze nie ma jednak zadnego
produktu spozywczego.

W przypadku ich obecnosci nalezy je wyjac.

Sprawdzi¢, czy:

>

potgczenie z instalacja wodng zostato
wykonane poprawnie zgodnie z zaleceniami;
zawor wody jest odkrecony;

nie ma kropel wody (wycieku) z plastikowej

Kontrola wzrokowa wskazanych czesci, aby
sprawdzi¢ ich poprawne potaczenie lub ich brak.
W przeciwnym wypadku nalezy postepowac
zgodnie z zaleceniami przedstawionymi przez
osobe konserwujgcg maszyne.

obudowy na dole, gornej pokrywy lub

dolnych drzwiczek.
Sprawdzi¢, czy wyczyszczono: Wszystkie wskazane powierzchnie czesci muszg
> czesci wewnetrzne maszyny; by¢ sprawdzone wzrokowo przed uzyciem
> materiat  Scierny  wewnatrz,  tarcze, | maszyny pod wzgledem czystosci.

wewnetrzng czesc¢ gornej pokrywy, drzwiczki
wytadowcze, otwor wytadowczy;

dysze wody w zbiorniku;

czesci zewnetrzne maszyny.

Aby sprawdzi¢ wzrokowo czesci wewnetrzne,
nalezy otworzy¢ gérng pokrywe.

W przypadku obecnosci plesni lub innego rodzaju
zabrudzen nalezy postepowalé zgodnie z
procedurg czyszczenia wskazang w rozdziale 5.

Sprawdzi¢ dziatanie:

>

>

czesci systemu sterowania/kontroli
bezpieczenstwa;
urzadzen sterujacych.

Wszystkie urzgdzenia muszg wykonywac zadania,
do ktdérych zostaty przewidziane. Bezposrednio
sterowa¢ urzadzeniami, aby sprawdzi¢ ich
dziatanie.

Nalezy jednak wymieniac urzadzenia
uruchamiajgce i wszystkie czesci przy pierwszych
oznakach zniszczenia lub peknie¢ (nalezy
skontaktowac sie z serwisem).

Sprawdzi¢ brak:

>

dziwnych odgtoséw po uruchomieniu

Przy sprawdzaniu dziatania urzgdzen sterujacych,
jesli stycha¢ dziwne odgtosy, na przyktad
spowodowane zaciskaniem lub mechanicznym
zniszczeniem, nalezy natychmiast zatrzymac
prace maszyny i podjg¢ czynnosci konserwacyjne.

W przypadku jakichkolwiek interwencji lub wymiany uszkodzonych czesci, nalezy podjgé czynnosci
konserwacyjne. Do wymiany nalezy uzy¢ oryginalnych czesci producenta lub przynajmniej produktow o
rownowaznych wtasciwosciach, w tym jakosci i bezpieczenstwie. W celu przeprowadzenia analizy nalezy
skontaktowac sie z serwisem producenta.

9.9 URUCHOMIENIE
Operator maszyny moze uruchomi¢ maszyne, postepujgc zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

powyzsza kontrola/weryfikacja maszyny przeszta pomysinie PRZED URUCHOMIENIEM,
zamknac i zablokowac boczne drzwiczki wytadowcze (tylko w przypadku wersji 10/18/30 kg),
przesuwajac je w kierunku obudowy maszyny i opuszczajgc uchwyt blokady,
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3. Wiozy¢ recznie produkt spozywczy z catkowicie otwartg gérng pokrywg zbiornika. Nalezy
napetni¢ do okreslonego limitu podanemu w danych technicznych maszyny.

4. Sprawdzi¢ stan dyszy wodnej, nie moze ona by¢ zatkana.

5. Zamknac i zablokowa¢ gdérng pokrywe naciskajgc w kierunku obudowy maszyny i opuszczajac
uchwyt blokady,

6. Stana¢ przy maszynie i wiaczy¢ maszyne oraz wyswietlacz, naciskajac przycisk , ©”. Kolejno
ustawi¢ czas dziatania przyciskami ,,@", aby zwiekszy¢ wartos¢ lub ,,E]”, aby jg zmniejszyC i
uruchomic dziatanie przyciskiem 17,

7. Pod koniec ustawionego czasu maszyna zatrzymuje prace, a na wyswietlaczu pojawia sie
ostatnio ustawiony czas pracy. Aby ponownie uruchomic¢ dziatanie, nalezy postepowacd
zgodnie z wskazéwkami podanymi w poprzednim punkcie lub nacisngé¢ ,1”, aby powtorzyé
cykl. Natomiast w przypadku zatrzymania dziatania przed uptywem ustawionego czasu,
nalezy uzyc¢ przycisku ,0”.

WYtADOWANIE OBIERACZKI 5 KG

Otworzy¢ gérng pokrywe i recznie nabrac produkt spozywczy ze zbiornika.

WYtADOWANIE MASZYNY DO PLUKANIA | MYCIA MALZ 5 kg

Otworzy¢ gérng pokrywe uchwytem i podniesc ptyte z produktem spozywczym.

WYtADOWANIE OBIERACZKI 10/18/30 kg | MASZYNY DO MYCIA MAtZ 10/18 kg

Operator maszyny moze wytadowac¢ produkt ze zbiornika, postepujac zgodnie z pokazanymi

wskazowkami:

1. postawi¢ odpowiednio duzy pojemnik przy otworze,

2. odblokowac i otworzy¢ boczne drzwiczki wytadowcze, pociggajgc uchwyt blokady w gore,

3. umiesci¢ wzgledem otworu wytadowczego bokiem, a nie przodem, lekko otworzyé boczne
drzwiczki wytadunkowe, aby bezposrednio doprowadza¢ produkty do zbiornika,

4. nacisngc przycisk ciggtego dziatania wXS aby uruchomi¢ obroty tarczy i utatwi¢ wytadowanie
produktu.

W przypadku produktéw spozywczych pozostatych na dnie zbiornika, mozna réwniez otworzyé
gbrng pokrywe i recznie nabrac produkt spozywczy gora.

WYLACZANIE

Nastepnie wytgczenie maszyny musi nastgpic zgodnie z ponizszymi wskazdwkami:
1. Przed wytgczeniem maszyny nalezy opréznié catkowicie zbiornik.

2. Zatrzymad prace maszyny, naciskajgc przycisk , &

3. Nalezy zakreci¢ zawdr wody i odkreci¢ ztgcze rury doprowadzajgcej wode.
4. Qdftaczy¢ wtyczke maszyny z gniazdka.

»

Przeprowadzi¢ czynnosci czyszczace.
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10. KONSERWACIJA, WYKRYWANIE PROBLEMOW | CZYSZCZENIE

10.1 WYMAGANIA DOTYCZACE OSOBY ODPOWIADAJACEJ ZA KONSERWACIE

Pojecia ,konserwacja” nie nalezy rozumie¢ jako jedynie okresowego sprawdzania normalnego
dziatania maszyny, ale takze analize i rozwigzanie problemow, ktdre w jakikolwiek sposéb wytaczajg
j3 z uzytku. Koniecznie nalezy powierzaé prace konserwacyjne, czyszczenie, wymiany czesci
i wykrywanie usterki wytacznie wykwalifikowanym pracownikom, osobom kompetentnym
i upowaznionym przez pracodawce.

Wszystkie czynnosci konserwacyjne, czyszczenie i wymiane czesci, bez wyjatku, muszg byc
wykonywane przy catkowicie wytgczonej maszynie i oddzielonej od zewnetrznych zrodet zasilania.

10.2 WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACII, WYKRYWANIA AWARII | CZYSZCZENIA

> ZDEJMOWANIE ZABEZPIECZEN LUB URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH

W przypadku ponizszych czynnosci nie trzeba zdejmowac zardéwno statych, jak i ruchomych
zabezpieczen.

> ODDZIELENIE OD ZEWNETRZNYCH ZRODEL ZASILANIA

Przed przystgpieniem do wszelkich czynnosci konserwacyjnych, czyszczenia i wymiany czesci, nalezy
oddzieli¢ urzadzenie od zewnetrznych Zrédet zasilania:
1. Nalezy zmieni¢ pozycje urzadzenia zabezpieczajgcego umieszczonego przed przewodem
zasilajgcym urzadzen elektrycznych na ,zero”.
2. Odtaczy¢ od rozdzielnicy i zabezpieczy¢ odpowiednio wtyczke.
3. Zakreci¢ zawor wody,
4. Poluzowac i odkreci¢ catkowicie ztgcze gietkiej rury z woda.

> WYKRYWANIE AWARII LUB USZKODZEN | ODBLOKOWYWANIE RUCHOMYCH CZESCI

Ponizej podano czynnosci zwigzane z wykrywaniem awarii lub uszkodzer i odblokowywania ruchomych
czesci, ktére moga by¢ wykonywane przez pracownikow zajmujgcych sie konserwacja.

RODZAJ PRAWDOPODOBNE PROCEDURA | SPRAWDZANIE
PRZYCZYNY

Ogodlna przerwa w Skontaktowac sie z dystrybutorem energii

Brak dostawie pradu

napiecia Bezpiecznik lub wytgcznik | Po wyeliminowaniu przyczyn, ktére spowodowaty

sieciowego magneto-termiczny zadziatanie urzadzenia zabezpieczajacego, nalezy
umieszczono powyzej przywrocicé zasilanie. W przypadku utrzymywania sie
przewodu zasilajgcego problemow nalezy skontaktowac sie z serwisem.
maszyne
Interwencja na Nalezy skontaktowac sie z elektrykiem: po
urzadzeniu wyeliminowaniu przyczyn, ktore spowodowaty
zabezpieczajgcym zadziatanie urzadzenia zabezpieczajgcego, nalezy

Interwencja wewnatrz maszyny przywroci¢ zasilanie.

Zwigzana z W przypadku interwencji zwigzanej z bezpiecznikami,

dziataniem nalezy je wymienié na takie same modele, z taka sama

kalibracjg i krzywa interwenciji.

Odblokowanie i otwarcie | Odblokowanie i otwarcie pokrywy lub drzwiczek
gornej pokrywy lub powoduje natychmiastowe zatrzymanie maszyny ze
bocznych drzwiczek wzgledu na dziatanie mikroprzetgcznikdw
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RODZAJ PRAWDOPODOBNE PROCEDURA | SPRAWDZANIE
PRZYCZYNY
wytadowczych (jesli bezpieczenstwa.
dotyczy) Zamknac¢ i zablokowa¢ pokrywe oraz uchwyty
drzwiczek.
Przyczyna/przyczyny nie | Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z serwisem
do zidentyfikowania
Maszyna nie Brak napiecia Sprawdzi¢ i przywrdcic¢ energie elektryczna.

dziata: tarcza
sie nie obraca

zasilania.

Rozdzielnica w

pozycji ,0”.

Brak ustawienia

czasu pracy

Zadziataty bezpieczniki
lub niesprawny

wytgcznik magneto-
termiczny.

Brak dziatania przyciskow.

Uszkodzone
mikroprzetgczniki
Wolny pasek napedowy
oznacza réwniez hatas
lub trzaski

Zmieni¢ pozycje rozdzielnicy na ,ON”
Ustawic timer na panelu sterowania

Wymieni¢ bezpieczniki, sprawdzi¢ stan wytgcznikow
magneto-termicznych.

Sprawdzi¢ wydajnos¢ przyciskdw, a nastepnie
skontaktowac sie bezposrednio z serwisem.

Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z serwisem
Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z serwisem

Ziemniaki nie
obierajg sie, a

Zuzyta powierzchnia tarczy

Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z serwisem
w celu wymiany

matze nie Powierzchnia materiatu Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z serwisem
oczyszczajgw | sciernego w zbiorniku jest | w celu wymiany
sposéb zuzyta
prawidtowy

Gietka rura wodna nie Podtaczyc gietka rure wodociggowa, przykrecajac
Brak wody jest podfaczona zfacze rury do zaworu
wewnatrz Zakrecony zawor Obrdcic gorng czesc zgodnie z ruchem wskazédwek
zbiornika przy | Zatkana dysza do wody zegara, aby poprawic¢ przeptyw wody
dziataniu w zbiorniku Wyczysci¢ otwory dyszy zgodnie jak wskazano, gdy
maszyny maszyna jest wytgczona i oddzielona od

Uszkodzenie w instalacji
wewngtrz maszyny

zewnetrznych zrédet zasilania
Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z serwisem

Zbyt duza ilos¢
wody w
zbiorniku, ktéra
nie sptywa ani
nie wylewa sie
z dolnej strefy

Zatkany separator
obierzyn

Zle wtozony separator
obierzyn w dolnej
strefie obudowy

Wyczysci¢ jak pokazano w odpowiednim rozdziale

Wtozy¢ dolng szuflade, tak aby woda sptywata ze
zbiornika catkowicie do szuflady

maszyny
Wyciek z bocznego Nieprawidtowo wtozona lub niezablokowana rura
ztgcza rury spustowe;j spustowa
Ztacza gietkich rur do Whytgczy¢ maszyne, oddzieli¢ jg od zewnetrznych
wody nie sg prawidtowo | Zzrddet zasilania i dokrecic ztgcza rur w odpowiednich
Obecnos¢ przykrecone do zaworu miejscach W przypadku uszkodzenia gwintu ztacza

kropli wody lub

lub urzadzenia.

rury lub braku uszczelki nalezy skontaktowac sie
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RODZAJ PRAWDOPODOBNE PROCEDURA | SPRAWDZANIE
PRZYCZYNY
wyciggnietych | Zuzyta uszczelka gornej bezposrednio z serwisem
przewoddw na | pokrywy Nalezy skontaktowad sie bezposrednio z serwisem w
gérnej lub Zuzyta uszczelka celu wymiany
dolnej dolnych drzwiczek w Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z
powierzchni wersjach 10/18/30 kg serwisem w celu wymiany
maszyny Wyciek wody w Nalezy skontaktowac sie bezposrednio z
obszarze krawedzi serwisem
plastikowego
opakowania W przypadku gietkiej rury z otworami lub peknieciami,
Woda pryska z gietkiej rury| nalezy skontaktowac sie bezposrednio z serwisem w
lub przewodow celu wymiany. Wymienic rure co najmniej co 3 lata

11. NADZWYCZAIJNA KONSERWACJA

Za interwencje w zakresie nadzwyczajnej konserwacji, wynikajaca z awarii, przegladéw lub uszkodzen
mechanicznych i elektrycznych (np. naciggniecie paskow napedowych, itp.), konieczny jest bezposredni
kontakt z serwisem.

Instrukcje dotyczgce nadzwyczajnej konserwacji nie znajdujg sie w niniejszej instrukcji obstugi i moze
udostepnic je producent na wyrazng prosbe.

12. CZYSZCZENIE
2 Nie wolno czysci¢ recznie ruchomych narzedzii czesci.

Wszystkie czynnosci czyszczace nalezy rozpoczaé tylko i wytgcznie po oprdznieniu
maszyny z zywnosci, odtgczeniu od Zrédta zasilania i oddzieleniu od zewnetrznych zrédet
energii.

Nie mozna nigdy czysci¢ wodg ani zadnym strumieniem; zatem bez uzycia ,wiadra”, ,weza” ani
»Sciereczek” maszyny, urzadzen elektrycznych oraz tarczy. Nigdy nie umieszczaé urzadzenia
bezposrednio w zlewie ani pod kranem.

Klasyfikacja poziomu higieny maszyny i powigzanych urzadzen, zgodnie z przewidzianym
zastosowaniem, to poziom 2: maszyna, ktéra po ocenie ryzyka zwigzanego z higieng spetnia
wymagania obowigzujgcych norm miedzynarodowych, lecz wymaga zaplanowanego demontazu do
czyszczenia.

CZESTOTLIWOSCE PRACOWNIK PROCEDURA
Na koniec Operator | Wszystkie powierzchnie i czesci maszyny przeznaczone do kontaktu z
kazdej zmiany zywnoscig lub obszary bezposredniego kontaktu z zywnoscig (powierzchnia
W pracy i przed wewnetrzna zbiornika, gérna pokrywa, boczne drzwiczki wytadowcze, tarcze)
codziennym oraz obszary narazone na zachlapanie (powierzchnia zewnetrzna zbiornika)
uzyciem muszg zostac¢ wyczyszczone zgodnie z ponizszymi metodami i w

odpowiedniej kolejnosci:

1. oproéznic¢ zbiornik z wszystkich produktéw spozywczych,

2. zamkngc i zablokowac gorng pokrywe oraz boczne drzwiczki
wytadunkowe i przeprowadzi¢ cykl pracy trwajgcy co najmniej 10 sekund
z podtgczeniem do wody, ale bez produktow spozywczych,

3. odblokowac i otworzyé pokrywe oraz boczne drzwiczki i wyjgé zaréwno
ptaskie dno zbiornika, jak i materiat Scierny z wewnetrznej powierzchni
zbiornika,

4. tatwe wyjecie nastepuje po podniesieniu papieru najpierw z przodu
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CZESTOTLIWOSC PRACOWNIK|

PROCEDURA

obok otworu, a nastepnie z innych czesci maszyny,
5. zamknga¢ i zablokowaé pokrywe oraz boczne drzwiczki wytadunkowe i
przeprowadzi¢ cykl pracy trwajgcy co najmniej 10 sekund z
podtgczeniem do wody, ale bez produktéw spozywczych,
6. wyjac szuflade ze stalowej blachy od dolnej krawedzi i opréznic¢
obierzyny. Jesli model zawiera odptyw boczny, nalezy wykona¢ to samo
z separatorem obierzyn podfgczonym do rury spustowej,
7. umyd tarcze i materiat $cierny pod strumieniem wody,
Nie wolno my¢ tarczy sciernej w zmywarce
9. odblokowad i otworzy¢ pokrywe i boczne drzwiczki wytadowcze:
> Nalezy wyszorowac powierzchnie z mozliwych resztek zywnosci (na
przyktad za pomocg plastikowej skrobaczki);
> Wyczyscic¢ wszystkie powierzchnie majgce kontakt z zywnoscig oraz
dysze wilgotng $ciereczka (nieociekajgca wodg) z rozciericzonym
Srodkiem czyszczacym w gorgcej wodzie (mozna uzy¢ zwyktego ptynu do
mycia naczyn). Nie moczy¢ ich. Wyczysci¢ Sciereczka wnetrze otworu
$ciernego. Stosowac produkty przeznaczone do stali w postaci ptynnej
(nie nalezy stosowac produktéw w kremie ani past, poniewaz majg
wtasciwosci Scierajace) i przede wszystkim nie mogg zawierac chloru. Aby
usunac ttuste substancje, nalezy uzy¢ denaturatu.
> Przeptukad czysta, goracg wodg i nastepnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie obszaréw majgcych kontakt z Zywnoscig i dysze miekkimi
Sciereczkami niepozostawiajgcymi wtokien
> Ponowny montaz nalezy przeprowadzi¢ wytacznie w przypadku potrzeby
uruchomienia urzadzenia. Zdemontowane elementy nalezy
przechowywac owiniete w suchg, miekka tkanine, ktéra nie pozostawia
widkien.

®

OKRESY DtUGIEGO PRZESTOJU

W trakcie dtugich okreséw przestoju maszyny nalezy przetrze¢ energicznie
wszystkie powierzchnie stalowe (szczegdlnie nierdzewne) wilgotng Sciereczka
nasgczong olejem wazelinowym, aby stworzy¢ warstwe ochronng.

CZYNNOSCI NIEDOZWOLONE PRZED ROZPOCZECIEM | W TRAKCIE

CZYSZCZENIA:

> Rozpoczecie pracy nad ruchomymi czeSciami bez wczesniejszego
sprawdzenia, czy maszyna jest wytgczona;

> Rozpoczecie pracy nad ruchomymi czesciami bez wczesniejszego wytgczenia
(blokada w pozycji ,,zero” rozdzielnicy zasilania)

SRODKI NIEDOPUSZCZALNE DO UZYCIA:

> Strumienie sprezonego powietrza kierowane w strone maszyny;

> Myjka wysokocisnieniowa lub ciggty strumien wody;

> Parownice lub strumienie wody pod cisnieniem;

> Srodki czyszczace zawierajagce CHLOR (nawet rozciericzony) lub jego zwiazki,
takie jak: wybielacz, kwas solny, produkty do udrazniania rur, produkty do
czyszczenia marmuru, ogolnie srodki do usuwania kamienia, itp., moga
uszkodzi¢ strukture stali, co spowoduje nieodwracalne plamy i utlenienie
materiatu. Powyzsze srodki mogg wytwarzac¢ opary utleniajace i przyczynic¢
sie do oddziatywania korozyjnego na stal;

> Wata stalowa, szczotki lub tarcze Scierne wytwarzane z innymi metalami
lub stopami (np. stal powszechna, aluminium, mosigdz, itp.) lub
narzedzia, ktore wczesniej czyscity inne metale lub stopy, ktére moga
skutkowac zarysowaniem powierzchni.

> Srodki czyszczace ze $ciernym pytem;

> Benzyna, rozpuszczalniki lub ptyny tatwopalne lub zrace;

Substancje uzywane do czyszczenia srebra.
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13. UTYLIZACIA

Przekreslony symbol kosza na $mieci umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze E\/
produkt, po zakonczeniu okresu jego uzytkowania, nalezy zutylizowac
|

oddzielnie od innych odpaddw.

Po podjeciu decyzji zaprzestania korzystania z maszyny z powodu jej dfugiego czasu uzycia,
uszkodzenia lub zuzycia, jej utylizacja musi byé powierzona odpowiedniej firmie. Po zdemontowaniu
urzadzenia wszystkie tabliczki identyfikacyjne i znamionowe muszg zostac¢ zniszczone. Maszyna
moze zostac zutylizowana bez koniecznosci demontazu na mate czesci; wystarczy odtgczyé gtéwne
zespoty, ktore jg tworzg, i przekazac je do ztomowania.

Nie utylizowa¢ maszyny wraz z odpadami zmieszanymi, nalezy dokonac segregacji odpaddw.
Maszyne mozna oddac:

«do odpowiedniego punktu zbiérki odpadow

«do dystrybutora maszyny przy zakupie réwnoznacznej nowej maszyny.

Urzadzenie nie zawiera zadnych niebezpiecznych substancji, ktére mogg mieé negatywny wptyw na
srodowisko i zdrowie cztowieka. To wazne, aby nabywcy przyczyniali sie do ponownego
wykorzystywania, recyklingu i innego rodzaju odnawiania maszyn. Obowigzkiem pracodawcy jest
zaznajomienie sie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i w miejscu pracy, zgodne z tymi

regulacjami.

@ Nie wolno wyrzuca¢ maszyny i sprzetu elektrycznego do $rodowiska moze to podlegaé
‘ natozeniem grzywny.

14. MATERIAtY PRODUKCYINE

Zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi dziatania i produkcji, maszyna moze by¢ zbudowana z réznych
typow materiatow produkcyjnych.

OPIS MATERIALOW
CZESC Anodowane Stal nierdzewna | Tworzywo sztuczne
aluminium AISI 304 przeznaczone do
kontaktu z
Zywnoscig
Obudowa i zbiornik maszyny °
Otwor spustowy w wersjach 10/18/30 kg °
Metalowa gorna pokrywa °
Przezroczysta gorna pokrywa °
Gietka rura do doprowadzania wody °
Drzwiczki boczne odptywu o
Separator do obierzyn °
Tarcza do obierania °
Tarcza do czyszczenia matz °
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15. SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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16. OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z o.o.

na sprzedawane Towary i stanowi zatgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej

zasady ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze, gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na

sprzedawany towar.

1.
2.
3.

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.

Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

W okresie trwania gwarancji Spotka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan

celem przywrocenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania — do stanu w ktérym mozliwe

bedzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub

byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady

produkcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub

nie wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spdtka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od

koniecznosci:

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe

O koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie naprawy

(wymiany) kazdorazowo decydowad bedzie Spétka w oparciu o wskazania uprawnionego

serwisanta.

Spotka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem

odpowiednich czesci zamiennych.

Spoétka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatarh osobom trzecim.

Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete:

a.uszkodzenia mechaniczne,

b.uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda, zmiany napiecia etc.)

c.czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementéw eksploatacyjnych i podlegajgcych normalnemu
zuzyciu — lampy, zaréwki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, taricuchy napedowe etc.)

d.uszkodzenia wynikajgce z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e.uszkodzenia powstate z winy Klienta lub oséb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g.uszkodzenia bedgce skutkiem zaniedbann w wypetnianiu obowigzkdéw spoczywajgcych na
uzytkowniku Urzgdzen.

h.uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podfaczenia urzadzenia lub braku wykorzystywania
wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak réwniez usterki bedace nastepstwem powyzszych zdarzen

Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Panstwa w obecnosci kuriera

(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzgdzenia

protokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji

do przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

W zakresie nieobjetym gwarancjg Spoétka Swiadczy obstuge serwisowg — za dodatkowg optata.

Klient moze zleci¢ Spodtce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spotka

moze takie dziatania proponowa¢, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody

Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustalaé bedg w toku wzajemnych relacji.

Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzen w uzgodnionym terminie i miejscu

w taki sposéb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposob

niezaktécony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na réwni z

nieuzasadniong interwencja serwisowa.

W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie

do pokrycia kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztéw dojazdu oraz wynagrodzenia dla

serwisantéw.

Spétka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje, iz nastepujgce dziatania skutkowaé bedg utratg

ochrony gwarancyjne;j:

a.dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej ingerencji
w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spétke

b.naruszenie plomb lub znakéw fabrycznych

c.stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania (uszkodzen
mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotanych ogniem, wilgocig etc.)

d.nieprawidtowe podtgczenie urzadzenia, jak rowniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres

e-mail: serwis@restoquality.pl

Towary co do ktdrych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a.o0 masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spétke adres uprawnionego serwisu

b.o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spoétki nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez
Spoétke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych serwisantéw w
miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c.przypominamy, iz na Kliencie dokonujgcym przestania Urzadzenia pod wskazany adres spoczywa
obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzadzenia na czas jego transportu (w
szczegdlnosci poprzez takie zapakowanie, ktére zabezpieczy Urzadzenie przed uszkodzeniem oraz
umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci zatadunkowych).

d.Spdtka moze —w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — Swiadczy¢ pomoc
w organizacji transportu Urzadzenia.

e.obowigzkiem Klienta jest terminowy odbiér Urzadzenia zwrotnie przesytanego po
przeprowadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbidr przesytki w czasie i miejscu
uzgodnionym. Ewentualny brak odbioru Urzgdzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowac bedzie
obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania /
transportu Urzgdzenia).
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16. Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spotki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek
Urzadzen:
a.zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia
b.wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia
c.wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spodtke lub inny wyznaczony do
przeprowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu
realizacji dostaw przez producenta moze wynies¢ do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spotka Klient

Resto Quality Sp. z o0.0.
Zamknieta 10/1,5
30-554 Krakéw

E-mail: info@restoquality.pl
Telefon: 12 307 06 72, Tel2: 791 003 909
www.restoquality.pl
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